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BIBLIOGRAFIA NARODOWA JAKO ZRODLOWY PRZYCZYNEK
DO BADAN NAD RECEPCJA KSIAZKI LITERACKIEJ

Czytelnictwo ksiazek mozna analizowac stosujac réznorodne techniki
badawcze. Wybor sposobu prowadzenia badan zalezy od wielu czynnikow,
np. problemu badawczego, dostgpnych zZrodel, osobowosci badacza, czasu
i srodkow finansowych, ktore mozna przeznaczy¢ na badania. Kazdy sposob
postgpowania ma swoje wady i zalety. Dlatego dobrze byloby dany problem
badawczy analizowaé z roznych stron. Bardzo czgsto przy badaniu czytelnictwa
stosuje si¢ ankiety lub wywiady. Sa to na pewno bardzo warto$ciowe techniki,
ale moze warto byloby uzupelni¢ je innymi, np. takimi, w ktorych nie ma
kontaktu (posredniego lub bezposredniego) z czytelnikiem. Jedna z tego
typu technik jest analiza dokumentow instytucjonalnych. Argumentem
przemawiajacym za takim postgpowaniem jest to, ze nie jest ono tak
kosztowne, jak np. badania ankietowe przeprowadzane na grupie reprezen-
tujacej cale spoleczenstwo. Istotne jest rOwniez to, ze wyniki otrzymane
w ten spos6b moga byC bardziej obiektywne. Trzeba pamigtaé bowiem
o tym, ze respondenci wypelniajacy ankiet¢ lub udzielajacy wywiadu czgsto
nawet nieSwiadomie probuja pokazaé si¢ z lepszej strony, co moze wplynaé
na wyniki badan. Do zrodel, ktébre mozna wykorzysta¢ przeprowadzajac
analizy dokumentoéw urzedowych, zaliczymy m. in.: bibliografie réznego typu,
katalogi i prospekty wydawnicze i ksiggarskie, katalogi i kartoteki biblioteczne,
karty ksiazek i czytelnikow, rewersy, ksiggi inwentarzowe, dowody wplywow
i ubytkow, sprawozdania biblioteczne, dezyderaty czytelnikow, zeszyty czyteln.

W niniejszym artykule sprobowano przedstawi¢, w jaki sposob do badan
nad recepcja ksiazki mozna wykorzysta¢ bibliografic narodowa, a wlasciwie
jej dwie czgsci — ,,Przewodnik Bibliograficzny”! i ,,Bibliografi¢ Zawartosci
Czasopism”2. ,,Przewodnik Bibliograficzny” postuzy do analizy wspolczesnego

1 ,Przewodnik Bibliograficzny” 1992-1994.
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rynku ksigzki, bezposredniej odpowiedzi na pytanie, co mozna bylo kupié¢
w danym roku wydawniczym, posrednio — co mozna bylo czytaé, gdyz
znajdowalo si¢ na rynku ksiegarskim i moglo trafic do zbioréw bibliotecznych.
Sam fakt znalezienia si¢ pozycji (zwlaszcza beletrystycznej) w repertuarze
wydawniczym $wiadczyl zwykle o tym, Ze prawdopodobnie mogta ona liczy¢
na odbiorcg.

Podobny sposob postgpowania przyjeta w swojej pracy Kazimiera Ma-
leczynska (za Karolem Glombiowskim): ,,Repertuar wydawniczy jest w za-
sadzie uzalezniony od zainteresowan spoleczenstwa, ale rownoczeSnie w znacz-
nym stopniu wplywa na czytelnictwo. Wspoblzaleznos¢ miedzy produkcja
wydawnicza a czytelnictwem jest zwlaszcza silna w warunkach wolnej
konkurencji, jak to wykazal dla XVI, XVII i XVIII stulecia Karol Glom-
biowski i co odnies¢ mozna réwniez do XIX wieku. [...] Czynniki poza-
ekonomiczne decydowaly [...] tylko o niewielkiej czgsci produkcji wydawnicze;j.
Olbrzymia wigkszo$¢ odpowiadata spodziewanym zainteresowaniom i byla
W rzeczywistosci czytana’s.

K. Maleczynska napisata te stowa w czasach PRL, gdy o sytuacji na
rynku wydawniczo-ksiggarskim decydowal w znacznej mierze element poza-
rynkowy. Spostrzezenia, ktére odnosza si¢ wprawdzie do XIX w. (takie
badania autorka wtedy prowadzila), wydaja si¢ szczegblnie aktualne i dla
lat 90. XX w. Niniejsza analiza obejmuje rok wydawniczy 1992. Wydaje
sie wiec, Zze mozemy by¢ upowaznieni do prowadzenia tego typu badan nad
recepcja ksiazki wydanej w roku, w ktorym mozna zaobserwowaé efekty
gospodarki rynkowe;j.

Inny element bibliografii narodowej, a mianowicie ,,Bibliografi¢ Zawartosci
Czasopism”, wykorzystano, aby sprawdzi¢, jakim oddzwigkiem dany tytut
literacki cieszyl si¢ wsrod profesjonalistow. Pozwala ona bowiem ocenic, ile
recenzji i w jakim mniej wigcej czasie po wydaniu danej ksiazki ukazalo si¢
w wazniejszych czasopismach, a mozna uznaé, Ze takie informacje wspomniana
bibliografia rejestruje. Niemniej nalezy pamigta¢ o tych tytutach, ktorych
bibliografia narodowa nie uwzglgdnia. W nich tez znajdziemy wiele recenz;ji
ksiazek i mozliwe, iz beda one mialy nawet wigkszy wplyw na czytelnictwo
w bibliotekach i zakupy w ksiggarniach. Jednak, aby mozna bylo omoéwic to
zagadnienie, konieczne byloby przeprowadzenie dalszych poszukiwan. Innym
problemem jest popularno$¢ danego tytulu literackiego wsrod czytelnikow
nieprofesjonalnych, ale to bedzie przedmiotem dalszych opracowan.

W opisanych ponizej badaniach ograniczono si¢ do wspolczesne]j ksiazki
literackiej (zwanej dalej rowniez ,ksiazka do czytania’). Poczatkowo po-
stanowiono zaliczy¢ do niej nastgpujace rodzaje i gatunki literackie: powies¢,

2 Bibliografia Zawartosci Czasopism™ 1992-1995.
3 K. Maleczynska, Ksigzki i biblioteki w Polsce okresu zaboréw, Wroctaw 1987, s. 10-11.
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poezj¢, dramat, pamigtniki, biografie, publicystyke, reportaz, fraszki, satyry,
listy, anegdoty, miniatury literackie. Biorac jednak pod uwage wyniki
ogolnopolskich badan czytelniczych*, a takze liczbg tytuldow danego typu
literatury ukazujacych si¢ aktualnie na rynku wydawniczym, niniejsze uwagi
postanowiono przedstawi¢ na przykladzie powiesci.

Omawiane badania dotycza recepcji ksiazek wydanych w 1992 r. Zaklada
sie, ze najbardziej kompetentnym zrodlem dajacym informacje o biezacej
produkcji wydawniczej, mimo powszechnie znanej niekompletnosci, jest
,Przewodnik ,,Bibliograficzny”. Dzigki jego zautomatyzowanej wersji latwe
bylo stworzenie kartoteki ,,ksiazek do czytania” (ograniczonych w niniejszych
badaniach do powiesci) wydanych w 1992 r. Na pewno nie jest to kompletny
obraz produkcji wydawniczej, ale mozemy przyja¢, ze dla naszych badan
jest on wystarczajaco reprezentatywny.

Wspomniana kartoteka wyglada nastepujaco: powies¢ polska — 226
tytutow, angielska — 377, amerykanska — 407, francuska — 102, niemiecka
61, pozostale — 100.

W badaniach nie brano pod uwagge literatury dla dzieci i mtodziezy oraz
lektur szkolnych ze wzgledu na specyficzne prawa rzadzace ich odbiorem
czytelniczym.

Warto zastanowiC si¢ nad widoczna tutaj dysproporcja miedzy literatura
polska a angielska i amerykanska. Niniejsza kartoteka zawiera ponad trzy
razy bogatsza oferte powiesci angielskojezycznych niz polskich. Z analizy
,»,Ruchu Wydawniczego w Liczbach” wynika, ze byla to sytuacja zupelnie
nowa w powojennej Polsce. I tak np. w 1959 r. ukazalo si¢ 239 tytulow
powiesci polskiej, 23 amerykanskiej, 30 angielskiej (amerykanska i angielska
razem — 53), w 1966 r. sytuacja jest podobna — 274 powiesci polskie, 23
amerykanskie, 16 angielskich (angielskojezycznych razem — 39). Sytuacja
niewiele zmienia si¢ i pdzniej, bo az do lat 90. powiesci polskich mamy
kilkakrotnie wigcej niz jakichkolwiek innych. Przyktadowo w 1976 r. wydano
267 tytutow powiesci polskich, amerykanskich — 22, angielskich — 29 (razem
anglojezycznych 51), w 1982 r. nadal dominuje powie$¢ polska — 243 tytuly,
amerykanska (16) i angielska (26) sa nadal marginalne (razem 42). Takie
dysproporcje nie dotyczyly tylko literatury polskiej i angielskojezycznej. I tak
np. w 1959 r. ukazaty si¢ 54 powiesci francuskie, 30 niemieckich, 35 krajow
ZSRR, w 1976 r. bylo podobnie — 33 powiesci francuskie, 12 niemieckich,
37 krajow ZSRR. Proporcje te w analizowanym roku wydawniczym 1992
wygladaja zupelnie inaczej. O ile ukazalo si¢ dokladnie tyle samo powiesci
polskich (243), co 10 lat wczesniej, o tyle na rynku wydawniczo-ksiggarskim
widoczne sa coraz bardziej przeklady z literatury amerykanskiej (368 powiesci)
i angielskiej (273 powiesci). W stosunku do sytuacji sprzed 10 lat jest to wzrost

4 G. Straus, K. Wolff, Polacy i ksiqzki, Warszawa 1996.
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15-krotny. Dominacja wymienionej literatury jest jeszcze bardziej widoczna
juz w dwa lata pozniej. Wtedy to bowiem mamy do czynienia ze spadkiem
liczby powiesci polskich (162 tytuly) i kolejnym rozszerzeniem oferty powies-
ciowej literatury amerykanskiej (537) i angielskiej (323) na polskim rynku
wydawniczym. O ile powiesC angielska i amerykanska razem przewyzszaly
polska ponad 2,5 raza, o tyle w 1994 r. bylo to juz wiecej niz pig¢ razy.

Zastanawiajaca jest taka sytuacja i warto byloby zaja¢ si¢ dokladniejsza
analiza tego zjawiska. Przyczyn moze nalezatloby szuka¢ w tym, ze po tylu
latach niewydawania tej literatury nadrabiamy zaleglosci w publikowaniu
tego, co byto w literaturze amerykanskiej i angielskiej ciekawe, godne uwagi,
czy tez po prostu odpowiadajace masowemu odbiorcy. Po kilku, a moze
nawet kilkunastu latach okaze si¢, czy taki ,,zachwyt” jest czyms$ stalym,
czy faktycznie jest to tylko wynik ,,zachlysniecia si¢” tym, co do tej pory
byto nie znane.

Rok wydawniczy 1992 zostal wybrany przedmiotem badan jako moment
— 0 czym wcze$niej] wspomniano — w ktorym wida¢ juz efekty gospodarki
rynkowej. Mozna juz na ten okres spojrze¢ z pewnego dystansu, ktory
umozliwia analiz¢ i oceng. Wazne jest rOwniez, ze nie jest to duza rozpigtos¢
w czasie i ksigzki wydane w niniejszym roku istnieja jeszcze w pamigci
krytykow, czytelnikow, bibliotekarzy i ksiegarzy. W tymze roku Instytut
Ksiazki i Czytelnictwa Biblioteki Narodowej przeprowadzit ogolnopolskie
badania czytelniczes. W przysziosci, w nastepnym etapie badan, pozwoli to
na dokonywanie ewentualnych poréwnan.

,»Ruch Wydawniczy w Liczbach” za 1992 r. podaje, ze ukazalo si¢
wtedy 1945 tytuldow literatury pigknej dla dorostych, natomiast w ,,Przewod-
niku Bibliograficznym” zarejestrowano 2339 tytuléw. Nie jest istotne to, Ze
wystepuja roznice miedzy danymi uzyskanymi z ,,Przewodnika Bibliograficz-
nego” i ,,Ruchu Wydawniczego w Liczbach”. Wazne jest, iz mozna odnotowaé
znaczny wzrost liczby tytulow beletrystycznych na rynku, np. w 1982 r.
wedlug ,,Ruchu Wydawniczego w Liczbach” ukazalo si¢ 1051 tytulow
literatury pigknej dla dorostych.

Powie$¢ amerykanska zdobywala nasz rynek dzieki takim wydawnictwom,
jak np. Amber, Aramis, Arlekin, Da Capo, Phantom Press International,
Rebis.

Ukazaly si¢ wtedy np. Posluchaj glosu serca (autorka Robin Elliott,
wlasciwie Joan Elliott Pickart), Grudniowe réze (Peggy Gaddis, whasciwie
Erolie Pearl Dern), Kaprysna dama (Donna Carlisle), Jestes mi winna noc
poSlubng (Sandra Brown).

Wyzej wymienione tytuly nie przejda na pewno do historii literatury,
a ich czytelnicy pewnie tez wkrotce o nich zapomna. Ale byt to tez rok,

5 Tamze.
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w ktorym mozna bylo kupi¢ amerykanska klasyke, np. Czula jest noc
Williama Scotta Fitzgeralda, Komu bije dzwon, Wyspy na Golfsztromie
Ernesta Hemingwaya, Ksigzyc zaszed! Johna Steinbecka, literaturg wspoczes-
na, np. Babski blues i Serenissime Erici Jong, Prawdziwe Zzycie Sebastiana
Knighta Vladimira Nabokova, Amerykariskie marzenie i Piesii kata Nor-
mana Mailera, Opowiadania Sylwii Plath, czy tez dobra ksiazke z tzw.
literatury popularnej, np. Czas patriotéw, Czerwomny sztorm, Kardynala
z Kremla, Polowanie na ,,Czerwony Pazdziernik” Toma Clancy’ego, Chris-
tine, Oczy smoka, Smetarz dla zwierzakéw, Uciekiniera, Wielki marsz
Stephena Kinga, Dokument Matlocka, Plan, Ikara, Spisek Akwitanii, Tre-
vayne Roberta Ludluma, Wywiad z wampirem Annie Rice, Kalejdoskop,
Obietnice, Powrdt do domu, Sekrety Danielle Steel. Jak wigc widaé, oferta
wydwnictw proponujacych literature amerykanska byla bardzo réznorodna
i mogla zaspokoi¢ (oczywiscie moOwimy ciagle o 1992 r.) kazdy gust
czytelniczy.

Powiesci angielskie wydawaly w tym czasie przede wszystkim takie
wydawnictwa, jak np.: Amber, Akapit, Aramis, Arlekin, Da Capo, Phantom
Press International, Rebis, Wydawnictwo Dolnoslaskie. Pojedyncze tytuly
wydaly tak znane i uznane instytucje, jak: Iskry, Krajowa Agencja Wydaw-
nicza, Ksiazka i Wiedza, Ksigznica, Panstwowy Instytut Wydawniczy i firmy
tak mato znane, jak np.: Comfort (Warszawa), Crime and Thriller (Torun),
Marba Crown (Warszawa), Pegasus (Warszawa), Pod Wiatr (Warszawa),
RTW (Warszawa), Softpress (Poznan).

Wsrod powiesci angielskich z tego roku mozZemy znalezé m. in. skan-
dalizujace Szatariskie wersety Salmana Rushdiego, z klasyki Rozwazng
i romantyczng Jane Austin, Testament Oliwii Georga Bidwella, Smuge cienia,
Tajnego agenta, W oczach Zachodu Josepha Conrada, Dwoje ludzi, Tajemnice
Czerwonego Domu Alexandra Alana Milne, kilkanascie kryminatléw Agathy
Christie, np.: Dom przestepcéw, Dwanascie prac Herkulesa, Karaibskq tajemnice,
Pieé malych $winek, Pore przyplywu, Pulapke na myszy, Smieré w chmurach,
Tajemniczq historig w Styles, Zerwane zareczyny 1 in. Z literatury popularnej
Co do grosza i Kolczan pelen strzal Jeffreya Archera, Aniola w piekle,
Hazard i dwa serca, Klamstwa dla milosci, Ramy snéw, Slohice wzejdzie jutro
Barbary Cartland, Ostatnie dni Pompei Edwarda George’a Bulwer-Lyttona,
Spadkobiercéw i Wiadce much Williama Goldinga, Ciemnosé, Mgle, Swiete
miejsce, Widcznie James’a Herberta, Czarnego aniola, Kondora, Ofiare, Rytual,
Sfinksa, Wizerunek zla Grahama Mastertona.

Powies¢ polska wydawaly w tym roku instytucje znane, czgsto z bogata
tradycja, jak np.: Akapit, Alfa, Amber, Krajowa Agencja Wydawnicza,
Panstwowy Instytut Wydawniczy, Pojezierze, Siedmior6g, Wydawnictwo
Literackie, Wydawnictwo Morskie i te mniej znane na rynku wydawniczym,
np. Alistar (Starachowice), Comer (Torun), Continental (Rzeszow), 4K
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(Bytom), Duda i Tylko Duda (Szczecin), Efekt (Warszawa), Karat (Tarnow),
NAJA-press (Warszawa).

Wsrod polskich pisarzy krolowata w 1992 r. Joanna Chmielewska, jej
ksiazki wydawaly Interart, Phantom Press International, Polski Dom Wy-
dawniczy. Do kupienia byly nastgpujace ksiazki tej autorki: Boczme drogi,
Cale zdanie nieboszczyka, Krokodyl z kraju Karoliny, Lesio, Romans wszech-
czaséw, Tajemnica, Wszyscy jesteSmy podejrzani, Wszystko czerwone.
W tymze roku z klasyki wydano Romans Teresy Hennert Zofii Natkowskiej,
Sezonowq milos¢ Gabrieli Zapolskiej, Wierng rzeke Stefana Zeromskiego, ze
wznowien literatury czasow PRL Kolumbow rocznik 20 Romana Bratnego,
z literatury wspolczesnej najnowszej — Biednego Oscara czyli dwa razy
o milosci Anny Bojarskiej, Bohinia, Czytadlo, Rojsty, Zwierzoczlekoupiora
Tadeusza Konwickiego, Miecz przeznaczenia Andrzeja Sapkowskiego, I omi-
neli Emaus, Noc, dzien i noc Andrzeja Szczypiorskiego, z literatury kobiecej,
ktora jest czytana jednakowo chetnie niezaleznie od czasu napisania — Dwie
Sciezki czasu, Lze, Pasje i uspokojenia, Pigkng pokore, Wczesnq jesieniq
w Zlotych Piaskach, Zloto nie zloto Stanistawy Fleszarowej-Muskat, Mag-
nesy serc, Powojennych, Smak milosci, Tredowatq Heleny Mniszek, Hiszpar-
skie oczy, trzy czgSci Panien i wdoéw, Po tamtej stronie S$mieré Marii
Nurowskiej, Anima villis, Hrywde, Jaskélczym szlakiem, Jazona Bobrows-
kiego, Macierz, Miedzy ustami a brzegiem pucharu Marii Rodziewiczéwnej,
Czy pani mieszka sama..., Krystyne i chlopcow, Wielki szlem Magdaleny
Samozwaniec, Krélewski lot, Palac $réd gér, Pod wiatr, Tabor, Wieczng
miodos¢ Ireny Zarzyckiej, Czerwony plomieri Sebastiana, Zemsta jest roz-
koszq bogéw Janiny ZajacOwnej.

W omawianych badaniach probowano sprawdzi¢ zainteresowanie okres-
lonymi tytutami odbiorcow profesjonalnych, czyli krytykow. Innym problemem
jest popularnosc literatury wsrod czytelnikow nieprofesjonalnych, ktora bedzie
przedmiotem dalszych badan. Do badan wykorzystano ,,Bibliografic Zawar-
tosci Czasopism”. Uznano, ze miara zainteresowania profesjonalistow danym
tytulem literackim moze by¢ liczba recenzji literackich omawiajacych dana
ksiazke. Okazalo sig, Ze w tym czasie recenzje ksiazek z literatury pigknej
ukazywaly si¢ przewaznie od momentu pojawienia si¢ danej pozycji na
rynku jeszcze przez ok. dwa do czterech lat.

W pracy tej nie omawiamy problemu popularnosci ksiazek naukowych,
ale warto zauwazyC, ze ich zywot jest zupelnie inny. Recenzje literatury
naukowe] ukazuja si¢ nie tylko zaraz po ukazaniu si¢ ksiazki na rynku,
ale nawet i kilkanasScie lat pozniej.

Zainteresowaniem profesjonalistow cieszyly si¢ przede wszystkim ksiazki
uznanych autoréw, wydania klasykow, tzw. ksiazki chwili, debiuty literackie.
Krytycy nie kieruja przewaznie swojej uwagi w strong literatury popularnej,
jak np. ,,Harlequinéw” i im podobnych ksiazek, ktore zreszta w rOznego
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rodzaju badaniach wystgpuja raczej jako cala seria czy okreslony typ literatury.
W ich przypadku nie mozna na pewno mowi¢ o popularnosci jakiego$
okreslonego tytutu.

Ogromna jest — wbrew pozorom — pracochlonno$¢ tego typu badan.
Stosunkowo szybko mozna byto, dzigki zautomatyzowanej formie ,,Przewod-
nika Bibliograficznego”, stworzy¢ kartoteke ksiazek wydanych w 1992 r.
Jednak nawet tutaj trzeba bylo przegladac¢ tysiace tytutdow, aby wybraé
z nich te, ktore spelniaja okreSlone kryteria. W programie MAK, z ktorego
tutaj korzystano, nie mozna bylo sprawnie wyselekcjonowa¢ sposrod ksiazek
wydanych po 1992 r. kolejnych wydan, tzn. drugich i p6zniejszych. Probowano
dowiedzie¢ si¢ bowiem, ktore ksigzki byly na tyle popularne, Ze zastugiwaly
na wznowienie. Wykorzystanie programu MAK bylo prawie bezcelowe w tym
wypadku, rownaloby si¢ prawie mechanicznemu przegladaniu poszczegélnych
zeszytow ,,Przewodnika Bibliograficznego”. Dopiero dzigki programowi SOWA
mozliwe bylo wybranie z calosci produkcji wydawniczej 1992 r. ksiazek
wydanych przynajmniej drugi raz. Manualnie natomiast trzeba bedzie
sprawdzi¢, ktore z ksiazek wydanych po raz kolejny mialy swoje pierwsze
wydania w 1992 r.

Problemem, w tej chwili trudnym do rozwiazania, sa pierwsze wydania
tej samej ksiazki u réznych wydawcow. Ta sama ksiazka moze ukazac si¢
(w tym samym lub innym czasie) u roéznych wydawcow i u kazdego bedzie
mie¢ pierwsze wydanie. Na przyklad Faraon Bolestawa Prus w 1992 r.
wydaly trzy firmy: krakowski Dom Ksiazki, Debit z Bielska-Bialej i war-
szawska Elipsa. Zaden z tych wydawcow nie podaje oznaczenia wydania,
a wigc mozemy domniemywaé, iz jest to pierwsze wydanie, a wigc nowos¢
wydawnicza, co jest oczywiscie nieprawda.

W tej chwili (1998 r.) nie dysponujemy zautomatyzowana forma ,,Bib-
liografii Zawarto$ci Czasopism”, dlatego wyszukiwanie recenzji ksiazek
wydanych w 1992 r. musi przebiega¢ w sposob tradycyjny, a wigc jest
bardzo praco- i czasochtonne. Dodatkowa trudnos$¢ stwarza fakt, ze ,,Przewod-
nik Bibliograficzny” i ,,Bibliografia Zawartosci Czasopism™ stosuja inna
klasyfikacje dokumentoéw. Ksiazki w ,,Przewodniku Bibliograficznym™ sa
grupowane wedlug Uniwersalnej Klasyfikacji Dziesi¢tnej, w ,,Bibliografii
Zawartosci Czasopism” artykuly, w tym interesujace nas recenzje ksiazek,
w ukladzie XXIV dzialow.

Najwigksza trudno$¢ stwarza wyszukiwanie recenzji ksiazek publicystycz-
nych. Dzigki zautomatyzowanej formie ,,Przewodnika Bibliograficznego” latwo
udato si¢ wyodrgbni¢ literature publicystyczna. Problemem za$ bylo znalezienie
recenzji tych ksiazek za pomoca ,,Bibliografii Zawartosci Czasopism”. W tym
wypadku, niewiele pomagaja indeksy. Recenzji tzw. ksiazek chwili musimy
szuka¢ m.in. w takich dzialach, jak np. polityka i gospodarka. Tytul danej
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publikacji nie pozwala stwierdzi¢, czy jest ona ksiazka publicystyczna, czy
tez nie. Takie nieScistosci powoduja spowolnienie pracy i gromadzenie
zbednych materiatow, ktore nastepnie trzeba poddawaé Zmudnej selekcji.

Innym utrudnieniem jest zmiana od 1995 r. uktadu ,,Bibliografii Zawartosci
Czasopism” — do tej pory elementem porzadkujacyn, tak jak w ,,Przewodniku
Bibliograficznym”, bylo (najczeSciej) nazwisko autora. Od 1995 r. na czele
opisu staje tytut dziela i to on decyduje o umieszczeniu danej pozycji w obrebie
dzialu. Inny uklad graficzny i logiczny opisow ,,Przewodnika Bibliograficz-
nego” i ,,Bibliografii Zawartosci Czasopism” utrudnia przypisanie recenzji
odpowiednim tytulom.

Na przyktad w ,,Przewodniku Bibliograficznym™ opis zaczyna si¢ na-
stepujaco:

Atwood Margaret Eleanor

Opowies¢ podrecznej/Margaret Eleanor Atwood,

a wigc wyszukujemy biorac pod uwagge autora.
W ,.Bibliografii Zawartosci Czasopism” obecnie jest on taki:
Opowie$¢ podrecznej/Margaret Eleanor Atwood.

Tutaj pierwszym elementem jest tytul.

Mimo iz bibliografia narodowa ma by¢ uznawana przez uzytkownikow
za wzoOr do powielania, to mozna znalezé w niej bledy, np. w ,,Bibliografii
Zawartosci Czasopism” z 1995 r. z. 2 w zrgbie gléwnym (poz. 7207)
figuruje Antonina Gutowska — w indeksie autoréw recenzowanych ksiazek
mozemy znalezé Antoning Gutkowska Analogiczny przyklad z tego same-
go zeszytu: w zrgbie glownym wymieniono Pawla Marosika, w indeksie
autorOw recenzowanych ksiazek — Pawla Morosika. Innego typu przykiad
z ,,Bibliografii Zawartosci Czasopism™ za 1995 r. z. 4 — w indeksie
autoréw recenzowanych ksiazek w ogdle nie ma Krystyny Swiecickiej,
ktora w zrebie glownym wystepuje pod poz. 12761. Takich przykladow,
nawet w tych samych zeszytach, mozna znalezé wigcej. Sa to drobne
bledy, ale jednak utrudniaja prace i podwazaja zaufanie do bibliografii
narodowe;.

Dokonany przeglad jest proba przedstawienia, w jaki sposob bibliografi¢
(nie tylko narodowa) mozna wykorzysta¢ do badan nad czytelnictwem. W tej
chwili jest to na pewno bardzo czasochtonna technika badawcza, ale
w przysztosci, gdy calo$¢ bibliografii narodowej bedzie dostgpna w formie
zautomatyzowanej, a komputerowe programy biblioteczne bgda mialy szersze
mozliwosci wyszukiwawcze, na pewno takie badania beda i szybsze i precyzyj-
niejsze.
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THE NATIONAL BIBLIOGRAPHY AS A SOURCE OF LITERARY BOOK RECEPTION
RESEARCH

One of the techniques which can be applied to reading research is the technique of
analising official documents. In this work it has been described how this analysis can be
done. Two volumes of the national bibliography, i.e. ,,Przewodnik Bibliograficzny” (Bibliography
Guide) and ,,Bibliografie Zawartosci Czasopism™ (Bibliography of Newspaper Contents) have
been used here.

”Bibliography Guide” has been used to analise the present publishing market and
,,Bibliography of Newspaper Contents” to evaluate the number of reviews and the time which
had passed before the reviews were published in the press.

The results show that in the publishing year 1992, as far as the belles-lettres works are
concerned, American and British novels were published in the greater number. The analysis
of the reviews which were included in Bibliography of Newspaper Contents show that the
most popular works were, among the professional readers, most of all, works of recognized
authors, classical works, commentary literature, and literary debuts.



